
CONTACTO

@Casadecampopr

787.281.8364

Open 24/7

Plaza Olmedo, Avenida Las Lomas Cupey
San Juan, Puerto Rico 



CHICHARRONES DE PESCADO / 
FISH CRACKLINGS 

PAN CON AJO O MANTEQUILLA /
GARLIC OR BUTTERED BREAD

SORULLITOS DE MAIZ / CORN STICKS

SALAMI FRITO / FRIED SALAMI

MOZZARELLA

QUESO FRITO / FRIED CHEESE

BOLITAS DE QUESO / CHEESE BALLS

MARIQUITAS

EMPANADILLAS DE JUEYES / CRAB TURNOVERS

EMPANADILLAS MIXTAS / MIXED TURNOVERS 
Queso, Pollo, Carne / (Cheese, Chicken, Beef)

ALITAS FRITAS / BBQ FRIED WINGS
A la BBQ

CHICHARRONES DE CALAMARES / 
SQUID CRACKLINGS 

CEVICHE DE PESCADO / FISH CEVICHE

3.50

7.95

7.95

7.95

7.95

7.95

7.95

8.95

8.95

10.95

12.95

12.95

14.95

Casa de campo

Aperitivos / Appetizers



5 : 0 0 A M  -  1 0 : 3 0 A MDesayuno
B R E A K F A S T

H A M B U R G E R
Hamburguesa 
CASA DE CAMPO 

Queso, ensalada, tocineta y Papas

Fritas 

HOME MADE

Icludes cheese, salad, bacon and French fries.

A S S O R T E D
Surtidos

PICADERA MIXTA 

Pollo frito, Carne frita y Tostones

Fried chicken , fried meat and tostones

CASA DE CAMPO .........…...…...… 

Mariquitas, sorullitos, mozzarella, salami,

queso frito y empanadillas mixtas

P L A N T A I N  S O U P
Sopa de plátano 
PEQUEÑO ……….………....................... 
SMALL

GRANDE …………….……....................... 
LARGE

7.95

S T E W
POLLO ……….………....………................... 
CHICKEN

CAMARONES …….…….......................
SHRIMPS

MARISCOS …….……..........…….............
SEAFOOD

CREMA DEL DÍA….……..................... 
CREAM OF THE DAY

3.95

 ....................... 

 .........…..…..... 

 12.95

17.95

20.95

OMELETTE CON TOSTADAS….….. 
INCLUDES TOASTS 

8.95

REVOLTILLO DE JAMÓN…....…...... 

Con tostadas / with toasts

HAM SCRAMBLE EGGS 
7.95

PANCAKES CON TOCINETA......... 
PANCAKES WITH BACON

9.95

4.95

10.95

18.95

24.95

CASA DE CAMPO ……………………….... 6.95
2 huevos (Fritos o revuelto), jamón, tostadas y
café /  2 eggs (fried or scrambled), ham, toast
and coffee

JAMÓN Y QUESO….……................... 
HAM AND CHEESE

5.95



Emparedados
SANDWICHESS A L A D S

EnsaladaS

PULPO ……….………....…..….................. 
OCTOPUS

CAMARONES …….…….......…............ 
SHRIMPS

CARRUCHO ..….…….......….…............
CONCH
MARISCADA AL CAMPO ............ 
AL CAMPO SEAFOOD MIX

CÉSAR DE POLLO….........…........... 
CHICKEN CAESAR

16.95

18.95

18.95

24.95

27.95

Especial
caribeño

OMELETTE…………………………………..….... 

PAVO....……….………....………................... 
TURKEY

JAMÓN Y QUESO AMERICANO… 
HAM AND AMERICAN CHEESE

4.95

JAMÓN, QUESO Y HUEVO……….…. 
HAM, CHEESE AND EGG

6.95

7.95

10.95

CUBANO………….…….…….................…... 
CUBAN

11.95

PASTRAMI..…….……..........……............. 12.95

CLUB SANDWICH…....…................... 12.95

D I S P O N I B L E S  A  T O D A  H O R A
A V A I L A B L E  A L L  D A Y

CUATRO GOLPES……..…….............. 
Mangú, huevo, salami y queso frito

14.95

CÉSAR……………………….........…........... 
CAESAR SALAD

12.95

PERNIL………………………………..…....…...... 
PORK SHOULDER

10.95

Pernil, queso suizo, ensalada, mayonesa y
papas fritas

ATÚN.......……………………………………………. 
TUNA FISH

10.95

Atún, mayonesa, cebolla, queso suizo,
ensalada y papas fritas

Pavo, queso suizo, ensalada, mayonesa y
papas fritas

Pernil, jamón , queso suizo, pepinillos, mostaza
y papas fritas 

Pastrami,  cebolla, pimiento, queso suizo,
ensalada, mayonesa y papas fritas

Jamón, pavo , queso suizo, queso
americano, huevo, ensalada, bacon y papas
fritas 



Platos
principales

M A I N  C O U R S E S

Carnes / meats
PERNIL AL HORNO….…................... 
BOKED PORK

CHULETAS…....…….……....................... 
PORK CHOPS

CARNE FRITA ………........……............. 
FRIED PORK

Fritas o a la parrilla / fried or grilled

CHULETAS AHUMADAS …............ 
SMOKED PORK CHOP

CHULETAS CAN CAN…….…..........… 
CAN CAN PORK CHOP

C E R D O  /  P O R K

POLLO FRITO…….….……..…................ 
FRIED CHICKEN 

PECHUGA DE POLLO…….……………… 

GRILLED CHICKEN BREAST
A la plancha o a la Parrilla 

CHICHARRONES DE PECHUGA..
CHICKEN BREAST CRACKLINGS

PAVO AL HORNO..……..……..……….... 
BAKED TURKEY

PECHUGA EMPANADA………..…..….
BREADED OR BATTERED CHICKEN
O Rebozada

11.95

12.95

13.95

14.95

14.95

PECHUGA A LA TENTACIÓN ...…. 
TEMPTATION CHICKEN BREAST

17.95

Aves / chicken
BISTEC ENCEBOLLADO................ 
BEEF STEAK WITH
ONIONS

CHURRASCO A LA PARRILLA……
GRILLED SKIRT STEAK 

MAR Y TIERRA…………………….…..…..…
LAND AND SEA
Churrascos y Camarones criolla o al ajillo /

Skirt steak and shrimp

BISTEC ……………………………...….......….…
BEEF STEAK MILANESE OR 
PARMESAN
A la milanesa o a la parmesana

BISTEC EMPANADO….……..………....
STEAK
Empanado o rebosado / Breaded or
batteredbeef

Res / beef
15.95

16.95

17.95

25.95

30.95

10.95

12.95

13.95

14.95

19.95

PECHUGA DE POLLO 
A LA MILANESA
CHICKEN BREAST - MILANESE 

………………………16.95

PECHUGA DE POLLO 
A LA PARMESANA
CHICKEN BREAST - PARMESAN 

………………………16.95



F ISH
Pescado
CHICHARRONES DE PESCADO…. 
FISH CRACKLINGS

FILETE DE MERO.….........…......…...... 
GROUPER

DORADO ……….……....…..…................... 
MAHI MAHI

SALMÓN…………..…….…….......….........…. 

CEVICHE GRANDE .…...….…............. 
LARGE CEVICHE
CHILLO 

RED SNAPPER

SALMOREJO DE JUEYES…….…..….. 
CRAB MEAT STEW

PULPO…………………..….........…......….….… 
OCTOPUS

CAMARONES ………..…..…................... 
SHRIMPS

CARRUCHO…………..….….......….........…. 
CONCH

MARISCOS MIXTOS…….….…............. 
SEAFOOD

SEAFOOD
Mariscos

Todos los mariscos y pescados pueden salir al ajillo, a la criolla o al limón / All
seafood and fish may be with garlic sauce, creole style or lemon sauce.

Mofongo relleno
STUFFED
MASHEDPLANTAINS

PECHUGA DE POLLO................…... 

BISTEC……....…….……..........……............. 

SALAMI…………………………………………….… 

CARNE FRITA....…..………................... 
FRIED PORK

PERNIL……………………………………………..… 
PORK SHOULDER

BEEF STEAK
JUEYES………………….…....…................... 
CRAB
PULPO..………………….…....…...............….

OCTOPUS
CAMARONES..…….…....….................. 

SHRIMPS

CHURRASCOS…………..…................… 
SKIRT STEAK

Y camarones en salsa seta
VOLCAN DE CHURRASCOS…...…. 

SKIRT STEAK AND SHRIMPS

Incluyen ensalada / stuffed mashed plantain
includes salad

Criolla o al ajillo / creole style or with garlic

MARISCOS MIXTOS..…...............…. 

SEAFOOD
Criolla o al ajillo / creole style or with garlic

CARRUCHO..…….………..….................. 

CONCH
Criolla o al ajillo / creole style or with garlic

Criolla o al ajillo / creole style or with garlic

CHICKEN

Encebollado o a la criolla / creole style or with
onions

Criolla o al ajillo / creole style or with garlic

12.95

12.95

PAVO…………………………………………..….….. 
TURKEY

14.95

QUESO FRITO…………………..…....…...... 
FRIED CHEESE

12.95

VEGETALES....….………………………………. 
VEGETABLES

12.95

14.95

15.95

18.95

18.95

20.95

20.95

26.95

29.95

27.90

32.95

16.95

16.95

18.95

18.95

18.95

16.95

18.95

18.95

24.95

27.95

Frito o guisado

22.95
27.95
32.99

Pequeño
Mediano
Grande

 .…...….…...........…………………. 
 .…...….…...........…………………. 
 .…...….…...........…………………. 



Acompañantes
S I D E S

S P A N I S H  R I C E  F O R  T W O
Paella para dos
VALENCIANA …………....................... 

MARINERA ….…….……....................... 

PAPAS FRITAS….….……..................... 
FRENCH FRIES

AMARILLOS…………………………………..….
FRIED RIPE YELLOW PLANTAINS

ARROZ Y HABICHUELAS ..……...... 

TOSTONES………………………….…....…..... 
FRIED GREEN PLANTAINS

RICES AND BEANS

MOFONGO…….…….….…….................... 
MASHED GREEN PLANTAINS

MOFONGO DE YUCA…….............…. 
MASHED CASSAVA

TRIFONGO………………………..............…. 

MANGÚ……………………….……...........……. 
DOMINICAN MASHED GREEN
PLANTAINS

R I C E  W I T H
Arroz con
VEGETALES……….….……..................… 
VEGETABLES

JUEYES……………………………………….…….. 
CRAB

CAMARONES…………………….…....………
SHRIMPS

PECHUGA DE POLLO…………….….….
CHICKEN BREAST

Incluye uno de estos: ensalada,
tostones, amarillos / Includes salad

and fried or sweet plantain 

Los platos principales salen con un acompañante.
El Mofongo de Plátano o de Yuca, Mangú, Papa
Asada, Papa Majada, Arañitas cuesta $2.00
adicional.
Main courses come with a side dish. Mashed Green
Plantain or Mashed Cassava, Baked Potato,
Mashed Potatoes. Arañitas is an additional $2.00.

Advertencia sobre Carnes Crudas: Consumir
carnes, aves, pescados, crustáceos o huevos
crudos ó parcialmente cocidos, puede aumentar su
riesgo de contraer enfermedades causadas por
alimentos; especialmente si usted tiene ciertas
condiciones médicas. 
Raw Meat Warning: Consuming raw or
undercooked meats, poultry, seafood, sellish, or
eggs may increase risk of foodborne illness,
especially if you have certain medical conditions.

12.95

14.95

17.95

18.95

25.95

30.95

3.95

3.95

3.95

3.95

ARROZ MAMPOSTEAO……….......... 
PUERTO RICAN RICE AND BEANS
MIXTURE

4.50

BATATAS FRITAS….……................... 
FRIED SWEET POTATO

4.25

PAPA ASADA O MAJADA...…....... 
BAKED OR MASHED POTATO

4.75

VEGETALES…….….….…….................... 
VEGETABLES

4.50

4.95

4.95

5.25

6.95



Bebidas
D R I N K S

REFRESCO DE LATA…...............….. 
SODAS

BOTELLA DE AGUA…..........…......... 
BOTTLED WATER

PERRIER…………………........……............. 

ICED TEA………………………………..........… 

PIÑA COLADA…………..…….…........…… 

PIÑA COLADA CON RON......…...… 

Jugos naturales

LIMÓN………………………….…................... 
LEMON

CHINA…………....…….……....................... 
ORANGE

PARCHA…………………....…..……............. 

MORIR SOÑANDO……………..…............ 

N A T U R A L  J U I C E

PAPAYA..…………………….…................... 
PAPAYA

FRESA…………....…….……....................... 
STRAWBERRY

GUINEO.…………………....…..……............. 

MANGO……………….……………..…............ 

Batidas
S H A K E S

BANANA

Frappe
PAPAYA..…………………….…................... 
PAPAYA

FRESA…………....…….……....................... 
STRAWBERRY

GUINEO.…………………....…..……............. 

MANGO……………….……………..…............ 
BANANA

2.00

2.00

3.00

3.00

5.00

8.95

4.95

4.95

4.95

5.95

5.95

5.95

5.95

5.95

4.95

4.95

4.95

4.95



Menú para niños
K I D S  M E N U

Sale con papas fritas, tostones o arroz
con habichuelas. No incluye ensalada
 
Include french fries, fried plantains or
rice and beans. Salad not included.

Postres
D E S S E R T S

FLAN DE VAINILLA….…............…….

FLAN DE QUESO.……....................… 
CHEESE

FLAN DE COCONUT ......….….......... 
COCONUT

TRES LECHES………….………..…...…..…. 
THREE MILKS

CHEESE CAKE………….……..…..........… 

VANILLA

Sangría
H O U S E  S A N G R I A

CHICHARRONES DE PECHUGA.…
FRIED BONELESS CHICKEN BREAST

CHULETA FRITA……………………..…..……
PORK CHOP

CHEESE BURGER…………………………….

CHURRASCO 6OZ…………..……..……….
SMALL SKIRT STEAK

Queso Americano y Papás Fritas/ American
cheese and French fries 

Pastas
FETUCCINI EN SALSA………………....

CON POLLO.……................…….……..... 
WITH CHICKEN

CON CAMARONES  ......….….….....… 
WITH SHRIMPS 

ALFREDO

7.95

7.95

9.95

17.95

14.95

16.95

20.95

4.95

4.95

4.95

5.95

5.95

JARRA………………………….…................... 
JAR

28.00

1/2 JARRA…………….……....................... 
1/2 JAR

16.00

COPA…………………………….......….….....….. 
GLASS

6.00



P R E G U N T E  P O R  N U E S T R O
H A P P Y  H O U R S

Copa de vino
W I N E  G L A S S

VINO TINTO…………....................... 
RED WINE GLASS

VINO BLANCO……................…..... 
WHITE WINE GLASS

VINO ROSADO…......................…. 
PINK WINE GLASS

C O G N A C KBrandy
FELIPE II…….………….....................… 

HENNESSY…….……...................…… 

GRAND DUQUE D'ALBA........... 

Tragos D R I N K S
CUBA LIBRE..……….....................… 

MARGARITAS.……...................…… 

MOJITOS..….………….....................… 

PASSOA……....……….....................… 

MIDORI…………………...................…… 

LICOR 43…………………...................… 

MALIBU………….….…...................…… 

FRANGELICO……………………........... 

BAILEYS……………..…...............…...… 

GRAND MARNIER……............…… 

COINTREAU..……….....................… 

SANBUCA……..….…...................……

L I Q U O R S
Licores

MEDALLA…....……….....................… 

COORS LIGHT.……...................…… 

MAGNA………..…………...........…......… 

MODELO……….….…...........……....…… 

HEINEKEN…………………………........... 

CORONA……..……..…...............…...… 

MICHELOB…………….……............…… 

STELLA………….……….................….… 

OCEAN LAB....….….................….… 

Cervezas 
B E E R  B O T T L E

B O T E L L A

Advertencia del Gabierno: De acuerde con el Cirujano General, el tomar alcohol puede causar a su bebé defectos de
nacimiento, bajo peso, retardo mental y sindrome de alcoholismo fetal. Para más información consulte su médico o llame al

1-800-981-0023 / Government warning: according to the Surgeon General, alcohol can cause your baby birth defects, low
Birth weight, mental retardation and fetal alcohol syndrome. For more infomation, see your doctor or coll 1-800-981-0023.

P R E G U N T E  P O R  N U E S T R A  C A R T A  D E  V I N O S
A S K  F O R  O U R  W I N E  L I S T

6.00

6.00

6.00

6.00

8.00

8.00

6.00

8.00

8.00

LONG ISLAND….…...................…… 10.00

ORGASMO…………………………........... 12.00

6.00

6.00

6.00

6.00

7.00

7.00

7.00

7.00

7.00

4.00

4.00

4.50

4.50

4.50

4.50

4.50

4.50

5.50




